
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .30 M-1 CARBINE FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M-1 CARBINE FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050320
Mfr. No.: F30M1CARB
Cartridge: 30 Carbine
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.30 M1 CARBINE FINISHER entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies alle Anweisungen und Sicherheitsvorkehrungen
sorgfältig durch, bevor du die Patrone verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Mache dich mit den Sicherheitsfunktionen und anweisungen der Patrone vertraut.
Gehe stets vorsichtig mit Patronen um und halte sie außerhalb der Reichweite von Kindern.
Lagere die Patronen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Überprüfe regelmäßig die Patronen auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von
Feuerwaffenmunition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Patronen nur in Feuerwaffen, die speziell für .30 M1 Carbine Patronen ausgelegt sind.
Mische keine verschiedenen Arten von Munition in derselben Feuerwaffe.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du lädst oder entlädst.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Vermeide die Verwendung von Patronen, die Anzeichen von Korrosion, Beschädigung oder übermäßiger
Abnutzung zeigen.
Wenn eine Patrone nicht zündet, halte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung und warte mindestens 30
Sekunden, bevor du versuchst, die Patrone zu entfernen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Öffne den Verschluss der Feuerwaffe und überprüfe, dass die Kammer leer ist.
Setze die Patrone gemäß den Anweisungen des Herstellers für die spezifische Feuerwaffe in die
Kammer ein.

Verwendung

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine Feuerwaffe bezüglich Laden, Abfeuern und
Entladen.
Stelle nach dem Abfeuern sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, und öffne den
Verschluss, um verbrauchte Patronenhülsen auszustoßen.
Reinige die Feuerwaffe regelmäßig, um eine optimale Leistung und Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Patronen gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Werfe Patronen nicht im normalen Müll weg. Kontaktiere stattdessen die lokalen Behörden oder
Abfallentsorgungsdienste für geeignete Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle verbrauchten Patronen sicher entsorgt werden, um eine versehentliche
Wiederverwendung zu verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER, konsultiere bitte die Produktverpackung oder
kontaktiere den Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER
gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze beim Umgang mit
Feuerwaffen und Munition. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.30 M1 CARBINE FINISHER. This guide provides essential safety information to ensure the safe use of this product.
Please read and understand all instructions and safety precautions before using the cartridge.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Familiarize yourself with the safety features and functions of the cartridge.
Always handle cartridges with care and keep them out of reach of children.
Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Regularly inspect cartridges for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearm ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in firearms that are specifically chambered for .30 M1 Carbine cartridges.
Do not mix different types of ammunition in the same firearm.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Avoid using cartridges that show signs of corrosion, damage, or excessive wear.
If a cartridge fails to fire, keep the firearm pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds before
attempting to remove the cartridge.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm and verify that the chamber is empty.
Insert the cartridge into the chamber according to the manufacturer's instructions for the specific
firearm.

Usage

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm regarding loading, firing, and unloading.
After firing, ensure the firearm is pointed in a safe direction and open the action to eject any spent
cartridge cases.
Clean the firearm regularly to maintain optimal performance and safety.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged cartridges in accordance with local laws and regulations.
Do not throw cartridges in regular trash. Instead, contact local authorities or waste disposal services for proper
disposal methods.
Ensure that all spent cartridges are disposed of safely to prevent accidental reuse.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER, please consult the product packaging or contact the retailer from
whom you purchased the product.



Conclusion
By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER. Always prioritize
safety and compliance with local laws when using firearms and ammunition. Thank you for your attention to these
important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CARTUCHO RIMLESS RIFLE MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE
FINISHER

Introducción
Gracias por elegir el CARTUCHO RIMLESS RIFLE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1
CARBINE FINISHER. Esta guía proporciona información esencial de seguridad para garantizar el uso seguro de
este producto. Por favor, lee y comprende todas las instrucciones y precauciones de seguridad antes de usar el
cartucho.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Familiarízate con las características y funciones de seguridad del cartucho.
Siempre maneja los cartuchos con cuidado y mantenlos fuera del alcance de los niños.
Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona regularmente los cartuchos en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlos.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso y almacenamiento de munición de armas
de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo en armas de fuego que estén específicamente recamaradas para cartuchos .30 M1 Carbine.
No mezcles diferentes tipos de munición en la misma arma de fuego.
Siempre asegúrate de que el arma esté apuntada en una dirección segura al cargar o descargar.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al utilizar armas de fuego.
Evita usar cartuchos que muestren signos de corrosión, daño o desgaste excesivo.
Si un cartucho no se dispara, mantén el arma apuntada en una dirección segura y espera al menos 30
segundos antes de intentar retirar el cartucho.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Abre la acción del arma y verifica que la recámara esté vacía.
Inserta el cartucho en la recámara de acuerdo con las instrucciones del fabricante para el arma
específica.

Uso

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma respecto a la carga, disparo y descarga.
Después de disparar, asegúrate de que el arma esté apuntada en una dirección segura y abre la
acción para expulsar cualquier casquillo de cartucho gastado.
Limpia el arma regularmente para mantener un rendimiento y seguridad óptimos.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho no utilizado o dañado de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
No tires los cartuchos en la basura regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales o servicios de
eliminación de desechos para obtener métodos de eliminación adecuados.
Asegúrate de que todos los cartuchos gastados se eliminen de manera segura para evitar reutilizaciones
accidentales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el CARTUCHO RIMLESS RIFLE MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER, consulta el empaque del producto o
contacta al minorista donde compraste el producto.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu CARTUCHO
RIMLESS RIFLE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER. Siempre
prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al utilizar armas de fuego y munición. Gracias por tu
atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION, .30 M1 CARBINE
FINISHER

Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION, .30 M1 CARBINE
FINISHER. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité pour assurer une utilisation sûre de ce
produit. Veuillez lire et comprendre toutes les instructions et précautions de sécurité avant d'utiliser la cartouche.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Familiarisezvous avec les caractéristiques de sécurité et les fonctions de la cartouche.
Manipulez toujours les cartouches avec soin et gardezles hors de portée des enfants.
Rangez les cartouches dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Inspectez régulièrement les cartouches pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des munitions d'armes
à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement dans des armes à feu spécifiquement chambrées pour les cartouches .30 M1 Carbine.
Ne mélangez pas différents types de munitions dans la même arme à feu.
Assurezvous toujours que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre lors du chargement ou du
déchargement.
Portez une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.
Évitez d'utiliser des cartouches montrant des signes de corrosion, de dommage ou d'usure excessive.
Si une cartouche ne tire pas, gardez l'arme pointée dans une direction sûre et attendez au moins 30 secondes
avant d'essayer de retirer la cartouche.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Ouvrez l'action de l'arme à feu et vérifiez que la chambre est vide.
Insérez la cartouche dans la chambre conformément aux instructions du fabricant pour l'arme à feu
spécifique.

Utilisation

Suivez toujours les instructions du fabricant pour votre arme à feu concernant le chargement, le tir et le
déchargement.
Après le tir, assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre et ouvrez l'action pour
éjecter les douilles usées.
Nettoyez régulièrement l'arme à feu pour maintenir des performances et une sécurité optimales.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute cartouche inutilisée ou endommagée conformément aux lois et réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches dans les ordures ordinaires. Contactez plutôt les autorités locales ou les services
d'élimination des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.
Assurezvous que toutes les cartouches usées sont éliminées en toute sécurité pour éviter une réutilisation
accidentelle.

Conclusion



En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec vos
CARTOUCHES DE FUSIL SANS JANTE MANSON PRECISION, .30 M1 CARBINE FINISHER. Priorisez toujours la
sécurité et le respect des lois locales lors de l'utilisation d'armes à feu et de munitions. Merci de votre attention à ces
mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30
M1 CARBINE FINISHER. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di
questo prodotto. Si prega di leggere e comprendere tutte le istruzioni e le precauzioni di sicurezza prima di utilizzare
la cartuccia.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Familiarizzati con le caratteristiche di sicurezza e le funzioni della cartuccia.
Maneggia sempre le cartucce con cura e tienile fuori dalla portata dei bambini.
Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Ispeziona regolarmente le cartucce per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione delle munizioni per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo in armi da fuoco specificamente camerate per cartucce .30 M1 Carbine.
Non mescolare diversi tipi di munizioni nella stessa arma.
Assicurati sempre che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo scaricamento.
Indossa protezioni adeguate per occhi e orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Evita di usare cartucce che mostrano segni di corrosione, danno o usura eccessiva.
Se una cartuccia non si spara, mantieni l'arma puntata in una direzione sicura e aspetta almeno 30 secondi
prima di tentare di rimuovere la cartuccia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Apri l'azione dell'arma e verifica che la camera sia vuota.
Inserisci la cartuccia nella camera secondo le istruzioni del produttore per l'arma specifica.

Uso

Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma riguardo al caricamento, al tiro e allo
scaricamento.
Dopo aver sparato, assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura e apri l'azione per espellere
eventuali bossoli usati.
Pulisci regolarmente l'arma per mantenere prestazioni e sicurezza ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o danneggiate in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali. Invece, contatta le autorità locali o i servizi di smaltimento dei rifiuti
per metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutte le cartucce usate siano smaltite in modo sicuro per prevenire un riutilizzo accidentale.

Contatti per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER, si prega di consultare l'imballaggio del
prodotto o contattare il rivenditore da cui è stato acquistato il prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER. Dai
sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi locali quando utilizzi armi da fuoco e munizioni. Grazie
per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1
CARBINE FINISHER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie tego produktu. Proszę przeczytać i zrozumieć wszystkie instrukcje oraz środki ostrożności
przed użyciem naboju.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zapoznaj się z funkcjami i cechami bezpieczeństwa naboju.
Zawsze obchodź się z nabojami ostrożnie i trzymaj je poza zasięgiem dzieci.
Przechowuj naboje w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj naboje pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących używania i przechowywania amunicji do broni
palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko w broni palnej, która jest specjalnie przystosowana do nabojów .30 M1 Carbine.
Nie mieszaj różnych typów amunicji w tej samej broni.
Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas ładowania lub rozładowania.
Noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas używania broni palnej.
Unikaj używania nabojów, które wykazują oznaki korozji, uszkodzenia lub nadmiernego zużycia.
Jeśli nabój nie wystrzeli, trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku i poczekaj co najmniej 30 sekund
przed próbą usunięcia naboju.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Otwórz mechanizm broni i zweryfikuj, że komora jest pusta.
Włóż nabój do komory zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnej broni.

Użytkowanie

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących ładowania, strzelania i rozładowania broni.
Po oddaniu strzału upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku i otwórz mechanizm,
aby wyrzucić zużyte łuski.
Regularnie czyść broń, aby utrzymać optymalną wydajność i bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone naboje zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Nie wyrzucaj nabojów do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub usługami utylizacji
odpadów w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie zużyte naboje są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec przypadkowemu
ponownemu użyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z RIMLESS RIFLE CARTRIDGE
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER, prosimy o zapoznanie się z
opakowaniem produktu lub skontaktowanie się z detalistą, od którego zakupiono produkt.

Podsumowanie
Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER.
Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzeganie lokalnych przepisów podczas używania broni palnej i amunicji.
Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne środki bezpieczeństwa.



1.  

2.  

Turvallisuusohjeet RIMLESS RIFLE CARTRIDGE
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.30 M1 CARBINE FINISHER

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1
CARBINE FINISHER. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja ymmärrä
kaikki ohjeet ja turvallisuusvaroitukset ennen patruunan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tutustu patruunan turvallisuusominaisuuksiin ja toimintoihin.
Käsittele patruunoita aina varovasti ja pidä ne lasten ulottumattomissa.
Säilytä patruunoita viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Tarkista säännöllisesti patruunoiden kunto ja mahdolliset vauriot ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ammuksia.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä
Käytä vain ampumaaseissa, jotka on erityisesti mitoitettu .30 M1 Carbine patruunoille.
Älä sekoita erilaisia ammuntatyyppejä samaan ampumaaseeseen.
Varmista, että ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan lataamisen tai purkamisen aikana.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumaaseita käytettäessä.
Vältä patruunoiden käyttöä, jotka näyttävät olevan ruostuneita, vaurioituneita tai kuluneita liikaa.
Jos patruuna ei laukaise, pidä ampumaase turvallisessa suunnassa ja odota vähintään 30 sekuntia ennen
kuin yrität poistaa patruunan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
Avaa ampumaaseen mekanismi ja varmista, että patruunapesä on tyhjennetty.
Aseta patruuna patruunapesään valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö

Noudata aina ampumaaseesi valmistajan ohjeita lataamisesta, ampumisesta ja purkamisesta.
Ampumisen jälkeen varmista, että ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja avaa mekanismi
poistaaksesi käytetyt patruunat.
Puhdista ampumaase säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet patruunat paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä patruunoita tavalliseen roskakoriin. Ota sen sijaan yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden
hävittämispalveluihin oikeiden hävittämismenetelmien osalta.
Varmista, että kaikki käytetyt patruunat hävitetään turvallisesti, jotta estetään vahingossa tapahtuva
uudelleenkäyttö.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER tuotteen turvallisuudesta, tarkista tuotepakkaus tai ota yhteyttä
myyjään, jolta ostit tuotteen.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER tuotteen kanssa.
Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia lakeja ampumaaseiden ja ammuksien käytössä.
Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER

Introduktion
Tack för att du har valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30
M1 CARBINE FINISHER. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning av denna
produkt. Vänligen läs och förstå alla instruktioner och säkerhetsåtgärder innan du använder patronen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Bekanta dig med säkerhetsfunktionerna och funktionerna hos patronen.
Hantera alltid patroner med omsorg och håll dem utom räckhåll för barn.
Förvara patroner på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Inspektera regelbundet patroner för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast i skjutvapen som är specifikt kamrade för .30 M1 Carbine patroner.
Blanda inte olika typer av ammunition i samma skjutvapen.
Se alltid till att skjutvapnet pekar i en säker riktning vid laddning eller urladdning.
Använd lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder skjutvapen.
Undvik att använda patroner som visar tecken på korrosion, skada eller överdrivet slitage.
Om en patron misslyckas med att avfyra, håll skjutvapnet pekande i en säker riktning och vänta minst 30
sekunder innan du försöker ta bort patronen.

Instruktioner för installation och användning

1. Installation

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Öppna åtgärden på skjutvapnet och verifiera att kammaren är tom.
Sätt in patronen i kammaren enligt tillverkarens instruktioner för det specifika skjutvapnet.

2. Användning

Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt skjutvapen angående laddning, avfyrning och urladdning.
Efter avfyrning, se till att skjutvapnet pekar i en säker riktning och öppna åtgärden för att kasta ut eventuella
använda patronhylsor.
Rengör skjutvapnet regelbundet för att upprätthålla optimal prestanda och säkerhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade patroner i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Släng inte patroner i vanlig soptunna. Kontakta istället lokala myndigheter eller avfallshanteringstjänster för
korrekta avfallsmetoder.
Se till att alla använda patroner kasseras på ett säkert sätt för att förhindra oavsiktlig återanvändning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER, vänligen konsultera produktförpackningen eller
kontakta återförsäljaren där du köpte produkten.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER. Prioritera alltid
säkerhet och efterlevnad av lokala lagar när du använder skjutvapen och ammunition. Tack för din uppmärksamhet
på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
.30 M1 CARBINE FINISHER. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní informace pro zajištění bezpečného
používání tohoto produktu. Před použitím náboje si prosím přečtěte a porozumějte všem pokynům a bezpečnostním
opatřením.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Seznamte se s bezpečnostními funkcemi a funkcemi náboje.
Vždy s náboji manipulujte opatrně a uchovávejte je mimo dosah dětí.
Skladujte náboje na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Pravidelně kontrolujte náboje na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování střeliva.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze ve zbraních, které jsou specificky uzpůsobeny pro .30 M1 Carbine náboje.
Nemíchejte různé typy munice ve stejné zbrani.
Vždy se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem při nabíjení nebo vykládání.
Používejte vhodné ochranné brýle a sluchátka při používání zbraní.
Vyhněte se používání nábojů, které vykazují známky koroze, poškození nebo nadměrného opotřebení.
Pokud náboj selže, nechte zbraň namířenou bezpečným směrem a počkejte alespoň 30 sekund před
pokusem o odstranění náboje.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Otevřete akci zbraně a ověřte, že je komora prázdná.
Vložte náboj do komory podle pokynů výrobce pro konkrétní zbraň.

Použití

Vždy dodržujte pokyny výrobce pro vaši zbraň týkající se nabíjení, výstřelu a vykládání.
Po výstřelu se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečně a otevřete akci, abyste vyhodili jakékoli
vyprázdněné nábojnice.
Pravidelně čistěte zbraň, abyste zajistili optimální výkon a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené náboje v souladu s místními zákony a předpisy.
Náboje nevyhazujte do běžného odpadu. Místo toho kontaktujte místní úřady nebo služby pro likvidaci
odpadu, abyste zjistili správné metody likvidace.
Zajistěte, aby byly všechny vyprázdněné náboje likvidovány bezpečně, aby se předešlo náhodnému
opětovnému použití.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER, prosím, zkontrolujte obal produktu nebo kontaktujte prodejce, od kterého
jste produkt zakoupili.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašeho RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .30 M1 CARBINE FINISHER. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů při používání zbraní a střeliva. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


